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* This kit can be assembisd in 2 variety of ways. The angle af which the Titan's imds can be posed is increased @ you leave off the cables numbered A12, A13, D24, D31, D40, D42, D1, D2
* Ce kit pout Stre assembié de dverses Iagons. L'angle dans lequel les memtres du Titan peuvent &t poSSonnds sem augmentd s vous refirez los ciibles A12, A13, D24, D31, D40, D42. D1, 02,
* Esta miniatura puede montarse de dllerentas maneras. NoO uSar ios cables (plezas A2 A13 D24, D31, D40, D42, D1 y D2 ) facilita una mayor variedad de poses de las extremidades

* Dieser B ann auf ver e W 0 Fir grés Spet bei der Posiionierung der GiedmaBen kannst du die Kabel mit den Nummem A12, A13,
D24, D37, D40, D42, D1, D2 weglassen

* Questo kit pud essere assembialo in dversi modi. Per avere pils varieth & posizionamento degh arti non iIncolare | cavi A12, A13, D24, D31, D40, D42, D1, D2

CERRNIRERSE. DRTENREN A12. A13, 024, 031,040, 042,01, 02 NS BETANFSARSEL,

CIDFL PR TETTUAATEMOTICLHNTESEY, DM 03,060 DML D1, D22V WOy — TAEREETRESOTIE. 345 /TENEEITREMTELT,
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0 *  You may choose 1o bulld
ihe logs first, 10 allow for

SRR pOBING

Vous pouvez choisi
d'sssambiar los jambes en
premies, pour pius de lattude
de posos

* Puedes moniar las piemas
POMaro para Crear la poss que
desees mas lacimente

Zur einfacheren Positionserung
kénnen die Beine zuerst gebaut
werden

* Puol scegliere di assemblare
priena lo gambe, per
posizionario megho
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* See stop 40-42 for
0 alternative assembly
* Voir les élapes
40-42 pour un assemblage
différent
* Consulla los pasos 40-42
para una variante de
montaje
* Altlernativer Zusammenbau
slohe Schritt 40-42
*s Vodi passi 40-42 per un
assembiaggio alternativo
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* See step 40-42 for
0 alternative assembly

0 * Voir les étapes
40-42 pour un assemblage

différent

« Consulla los pasos 40-42
para una vananie de
montaje

* Altemativer Zusammenbau
siehe Schritt 40-42

* Vedi passl 40-42 per un
assemblaggio alternativo
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*Se0 step 43-46 lor m

altornative assembly
*Vour les étapes

43-46 pour un assemblage
diftérent

* Consulta los pasos 43-46

pars una vanante de montaje

* Allornativer Zusammenbau -»>
sohe Schrt 43.46

* Vedi passi 43-46 per un

assemtiaggo aemativo
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The following steps provide optional assemblies for the Reaver’s arms and weapon options. Using these steps will allow for
alternative poses and weapon loadouts.

Les étapes sulvantes permettent d'autres assembiages pour les bras et I'armement du Reaver. Suivre ces élapes vous
autorisera des poses et un armement différents.

Los pasos siguientes muestran variantes de montaje de ios brazos y de opciones de armas del Reaver. Siguelas 8| doseas croar
diversas poses y configuraciones de armamento,

Die folgenden Schritte beschreiben Alternativen beim Zusammenbau der Arme und Waffenoptionen des Reavers, dio weltere Posen
und Waffenkombinationen armoglichen.

| seguenti passi lorniscono assembiaggi opzionali per le braccia e le scelte d'arma del Reaver. Seguendo questi passl potral ottenere
posizioni e configurazioni d‘arma alternative.

THSRABRTRFRNNARNESRERSE, ARIESR, LTUERSHADNKEERS.

RODAT + 7T, ReaverOMERBA T aDBHATHEBMLEY, COA7v7 BV BHUTEMERRTIL, BofeH—X
LB AORE VERICEVET.
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. Corta cuidadosamente las
partes sefialadas

. Hervorgehobene Teile
sorglaitig entfernen

. Rimuovi con cura |

componentl evidenziati

. POBREXNRES,

. IMSA N NEEBREZR
Z<HvMLET







m * Carefully remove

highlighted parts

« Retirar soigneusement les
élémenis surlignés

. Corta cuidadosamente las
partes sefialadas

. Hervorgehobene Telle
sorgfaltig entfernen

. Rimuovi con cura |
componenti evidenziati

. POBRE LA,

. IMAPENEBREEE
2 hvbLET
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